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Mass Schedule / Horario de Misas

Saturday / Sabado:

English Mass at 5:00pm

Misa en Español a las 7:00pm

Sunday / Domingo:

English Mass at 9:00am

Misa en Español a las 11:00am y 1:00pm 

Daily Mass/ Misa entre semana:

Weekdays English Mass at 8:00am

Jueves. Misa en español a las 6:00pm

Confession  /  

Confesiones

Saturdays from:                            

Sábados de:                        

3:00pm. - 4:00pm.

Office Hours / Horario de oficina

Monday/Lunes:                                                                 

Closed/Cerrado

Tuesday to Thursday / Martes a Jueves:                                                           

9:00am –12:00pm & 1:00pm.-5:00pm.               

Friday / Viernes:                                                                           

9:00am.-12:00pm. & 1:00pm. –3:00pm. 

Closed for lunch / Cerrado por lonche 12-1pm

1707 S. 3rd Avenue Yakima Wa. 98902  Phone /tel. 509-248-2241 Fax 457-3312

holyredeemeryk@yakimadiocese.org   wwwholyredeemeryakima.org



Next Sunday Readings  / Lecturas para la próxima Semana

April 26th, 2026  Fourth Sunday of Easter 

26 de Abril, 2026  IV Domingo de pascua de la 

Acts / Hechos 2:14, 36-41  Resp. Psa. / Sal. 23:1-6   1Peter / 1Pedro 2:20-25   

John/Juan 10:1-10

Readings for the week of

April 20-25, 2026

Lecturas de la semana

Del 20-25 de Abril, 2026

Monday/Lunes 20

Acts / Hechos 6:8-15

Resp. Ps./Sal 119:23-24,26-27,29-30

John / Juan 6:22-29

Tuesday/Martes 21

Saint Anselm, Bishop and Doctor of 

the Church./ San Anselmo, Obispo 

y Doctor de la Iglesia.                                 

Acts/ / Hechos 7:51—8:1

Resp. Ps./Sal.  31:3-4,6-8,17,21

John / Juan 6:30-35

Wednesday/Miércoles 22

Acts/ / Hechos 8:1-8

Resp. Ps./Sal. 66:1-7

John / Juan 6:35-40

Thursday/Jueves 23

Saint George, Martyr or Saint 

Adalbert, Bishop and Martyr

San Jorge, Mártir o San Adalberto, 

Obispo y Mártir 

Acts/ / Hechos 8:26-40

Resp. Ps. / Sal. 66:8-9,16-17,20

John / Juan 6:44-51

Friday/Viernes 24

Saint Fidelis of Sigmaringen, Priest 

and Martyr / San Fidel de 

Sigmaringa, Presbítero y Mártir

Acts/ / Hechos 9:1-20

Resp. Ps. / Sal. 117:1-2

John/Juan 6:52-59

Saturday/Sabado 18

Saint Mark, Evangelist                     

San Marcos, Evangelista

1 Peter  / 1 Pedro 5:5-14

Resp. Psalm / Salmo 89:2-3,6-7,16-17

Mark / Marcos 16:15-20

Please let us pray for those who are ill                                            

and/or in need of prayers.                                                                                     

Por Favor oremos por la salud o por las                               

necesidades de estas personas: 

If you wish to add to our list the name of a family member or friend 

who is ill or in need of prayer, please call the office.

Si desea agregar en nuestra lista el nombre de un familiar o amigo 

que este enfermo o con alguna necesidad de oración  favor de llamar 

a la oficina al 509-248-2241

Jose Cervantes                                   

Jose Garcia Montañez

Liliana Morales                             

Alfonso Gutierrez H.                    

Victoria Rodriguez                       

Agustina Saucedo                           

Familia Perez Garcia                     

Jonathan Perez                              

Ma. De Jesus Montiel                       

Miguel Sanchez                                 

Irma Gomez                                    

Maria Diaz                                     

Miguel Guillen                                

Maria Isabel Vidrio

Daisy Guerrero                              

Samuel Garcia                              

Jose Rivera                                        

Sophia Martinez                               

Juan Jose Garcia                                 

Jule LeBeau                        

Celia Bonilla                                    

Felix Lopez                                       

Frank Howe                                     

Salvador Baldovinos

Alan                                                    

Deacon, Duane Berger                    

Father Kurt                                          

Mario Vela                                       

Maricela Altamirano                        

Noelia Moreno                                    

Maria Gregoria Flores  

Angela Mercado V.              

Luis Joaquin Mateo A. 

Estela Hernandez                       

Efrain Zaragoza                              

Carlos Garcia S. 

J.Valdovinos

Daniel Hail                           

Mary  Ramos

Leticia Andrade Diaz

Orlando Joaquin y         

familia

Edulia Arriaga

Dennie Beebe

Ignacio Perez

David Zepeda

Dorthy Mc Donald

Steven Hmmack

Angel Vargas

Lloyd Pechtel

Francis Power

Joyce Matson

Josefina Sofia Rosas N.

Maximino Hernandez

Tithing Report                                                
of April 12th, 2026

$4,284.00  

Thank you for your  generosity   

Reporte de la Colecta 

Del 12 de Abril, 2026, 

$4,284.00 

Gracias por su generosidad 

Please keep Father Kurt 

in your prayer list for a 

fast recovery. Let us also 

pray for all the visiting Priests

Por favor mantenga al Padre Kurt en 

su listade oración por su pronta 

recuperación. También oremos por 

todos los Sacerdotes visitantes.

Lord Jesus, open the Scripture to us; make our hearts burn while you speak to us. Luke 24:32

Señor Jesús, explícanos las Escrituras; haznos sentir arder nuestros corazón cuando nos hablas.  Lucas 24:32







Next Sunday, 26th, We will have breakfast!!
The Knights of Columbus group will serve it from 8:00am to 2:00pm.
A suggested donation will be accepted and they will be glad you 

enjoy your visit as a community 

El  domingo 26 de Abril, el grupo de los Caballeros de Colón servirán desayuno 
de 8:00am a 2:00pm. Se aceptará una donación sugerida y les alegrara que 
disfruten de su visita como comunidad. 

La próxima semana realizaremos el Llamado             

para las Misiones Católicas.  Hoy, a cerca del   

40% de las diócesis en los Estados Unidos y  

sus territorios presentes y antiguos, no le es 

posible  financiar las labores pastorales 

básicas que necesitan sus 

comunidades. El apoyo de ustedes a este llamado 

les ayuda a satisfacer estas necesidades de formación 

en la fe y los sacramentos. Por favor, consideren 

piadosamente la manera de apoyar a este llamado.

Pueden encontrar más información en 

www.usccb.org /home-missions

Next week we will take up the 

Catholic Home Missions Appeal. 

Today, nearly 40% of dioceses in 

the United States and its current                

and former territories are unable 

to fund the essential pastoral work their 

communities need. 

Your support for this appeal helps them meet 

these faith formation and sacramental needs. 

Please prayerfully consider how you can 

support this appeal. Find more information at 

www.usccb.org/home-missions.

Mass For People With Special Needs

Knights of Columbus group invite all people with special 
needs to a special mass on  Thursday April 30th.

English mass at 8:00am and  Spanish mass at 6:00pm.

If you have any question please contact Fred Lopez at                   
509-945-7222

Misa Para Personas Con Necesidades Especiales

El grupo de los Caballeros de Colón invita a todas las personas con necesidades 

especiales a una misa especial el jueves 30 de abril. En los horarios siguientes

Misa en inglés a las 8:00 a. m. y misa en español a las 6:00 pm.

Si tiene alguna pregunta, por favor comuníquese con Lorenzo Hernández al 509-949-2904 o 

Francisco Garcia al 509-833-5302



Annual YLI (Young Ladies Institute)

Yard Sale
On Saturday, April 25, 2026 from 
8:00am – 2:00pm @ the former 
St. Paul School Cafeteria, 
1214 W. Chestnut Ave. 

Some of the proceeds support many of our programs with 
this year’s grand president’s program helping the speech 
and hearing impaired. Fill one of our provided bags for $10.
Thank you for your support. 
More information call Tery Shumaker at 509-594-2831

This Photo by Unknown 

Author is licensed 

under CC BY

Hello! Cor Christi Camp 2026 is officially 

open for registration. We invite you to join 

us this summer for an edifying week of 

fun, friendship and faith.  

Please see the camp details below:

When: July 19-24

Where: Lazy F Camp & Retreat Center 

outside of Ellensburg

We accept students age: 10 to 18. 

Theme: Sowing Seeds - the Parable of the 

Sower (Matthew 13:1-9)

You can register at corchristi.net/camp

We can’t wait to spend some time with 

your kids in worship, fellowship, and 

ADVENTURE!

If you have any questions, please email 

Matthew Ockinga at 

fiveyaks@hotmail.com.

Sunday Gospel Reflection, Luke 24:13-35
If you remember from last year, Year C, we followed Jesus on his “Journey to Jerusalem” as it was presented by Luke in his Gospel. 

Here in Year A, after the Resurrection, Luke tells of another “Journey to Jerusalem.” But this time beginning with a journey away 

from Jerusalem! Yet, as Jesus accompanied the two disciples (not recognizing him), he is able to cause their hearts to burn with the 

light and fire of the Scriptures made clear. Then, when they recognize him “in the breaking of the bread,” they return to

Jerusalem to say that they have seen the Lord. Just as Thomas (and John) saw – and believed – in the empty tomb, as Peter saw –

and said – at Pentecost. What is our post-Easter journey like? Where does it lead? What do we learn – or need to learn? Will we 

hear Jesus explaining the Scriptures to us? Will we “recognize him in the breaking of the bread”? Will we be able to say, “We have 

seen the Lord”?

Reflexión del Evangelio de Lucas 24:13-35
Si recuerdan el año pasado —el Ciclo C—, seguimos a Jesús en su «viaje a Jerusalén», tal como lo presentó Lucas en su 

Evangelio. Aquí, en el Ciclo A, después de la Resurrección, Lucas nos relata otro «viaje a Jerusalén». ¡Pero esta vez comienza con 

un viaje de alejamiento de Jerusalén! Sin embargo, mientras Jesús acompañaba a los dos discípulos (quienes no lo reconocían),

logró hacer que sus corazones ardieran con la luz y el fuego de las Escrituras, ahora plenamente esclarecidas. Luego, cuando lo 

reconocen «al partir el pan», regresan a Jerusalén para anunciar que han visto al Señor. Tal como Tomás (y Juan) vieron —y 

creyeron— ante el sepulcro vacío; tal como Pedro vio —y proclamó— en Pentecostés. ¿Cómo es nuestro viaje después de la 

Pascua? ¿Hacia dónde nos conduce? ¿Qué aprendemos —o qué necesitamos aprender—? ¿Escucharemos a Jesús explicándonos 

las Escrituras? ¿Lo «reconoceremos al partir el pan»? ¿Seremos capaces de decir: «Hemos visto al Señor»?

https://www.janegoodwin.net/2015/12/14/what-your-childs-teacher-wants-for-christmas/yard-sale-1/
https://creativecommons.org/licenses/by/3.0/


Get ready to come and enjoy the 
2026 Holy Redeemer’s Kermes 

This year, it will take place 

on July 26th!

As we do every year, we will be hosting a variety of activities—including: live 

music, raffles, food sales, fresh cut fruit, flavored drinks, sweets, and much 

more. 

Save the date and bring your whole family to enjoy a fun-filled day! 

This parish fair is a fundraiser in support of Holy Redeemer Parish.

Prepárate para venir a disfrutar en la Kermes parroquial 2026

Este año se llevara al cabo el 26 de Julio!

Como cada año tendremos diferentes actividades, como:

música en vivo, rifas, ventas de comida, de fruta picada, 

de aguas frescas,  de dulces y mucho mas.

Aparta la fecha para que vengas con toda tu familia a disfrutar de un día de 
diversión!!  

Esta kermes es para la ayuda de esta parroquia Santo Redentor. 



Adoration of the Blessed  Sacrament

Spend time in the Presence of our                                                                           

Lord in quiet prayer. Every Thursday,         

begins at 8:30am & Benediction at 

6:00pm. More information please contact 

Carol Berger at 509-952-4280.

Adoración al Santísimo                                                               

Pase tiempo en la Presencia de Nuestro Señor en oración 

silenciosa. Todos los jueves, comenzando a las 8:30am y 

terminando con la bendición a las 6:00pm.  Mas 

información Llamar a Carol Berger al 509-952-4280 o ala 

oficina parroquial.

2026 Diocesan Annual                      

Catholic Appeal 

We are most grateful to our loyal donors and the

new donors who have pledged to the Diocesan

Annual Catholic Appeal. If you were not present or 

prepared to pledge last weekend, we invite you to do so today. Your 

gift is essential to sustaining the many ministries of the Diocese of 

Yakima. If you want to donate online, please visit 

www.yakimadiocese.org or scan the QR code.

Campaña Diocesana Anual 

Católica 2026
Agradecemos profundamente a nuestros                                                      

fieles donantes y a los nuevos donantes que se han                               

comprometido con la Campaña Diocesana Anual Católica. Si no 

pudo asistir o no estaba preparado para donar el fin de semana 

pasado, le invitamos a hacerlo hoy. Su donación es  esencial para 

sostener los numerosos ministerios de la Diócesis de Yakima. Si 

desea donar en línea, visite www.yakimadiocese.org  o escanee el 

código QR.

Parish Goal/Meta parroquial: $38,628.00                                        

Total of pledges / Total de promesas: 143   

Total amount of pledges /Cantidad total de promesas: $41,700

Total paid on/Total pagado en: 03/31/2026: S24,439.00

Thank you! Gracias!

NEXT WEEKEND’S LITURGICAL  MINISTERS

Saturday, April 25th, 2026, 5:00pm.

Lector: Fred Lopez

Eucharistic Minister: Marilyn Harrison Fred and 

Margarita Lopez 

Sunday April 26th, 2026, 9:00am. 

Lector: Mary Couette

Eucharistic Minister: Beth Concklin, Mary Couette 

and Norm Hilbert

Servidores Para La Semana Santa
Sabado 25 de Abril, 2026, 7:00pm.

Ujieres: Bertha y Carlos Garcia

Lector: CMercedes Alcalá 

Ministros: Victoria Hernández Y Alicia Ornelas

Domingo  26 de abril, 2026, 11:00am.

Ujieres: CLorenzo Hernández, Gerardo y Brenda Ramírez 

Lector: Rafael Diaz

Ministros: Lucina  Guizar, Ana Valencia, Rosa Garibay, 

Galilea Brigido, Clotilde Ordaz y Rosalinda Gonzalez

Domingo 26 de Abril, 2026, 1:00pm.

Ujieres: Norma y CEduardo Rocha 

Lector: José Luis Cisneros

Ministros:Jorge Hernández, Dolores Huerta

Gilberto Medina y Maria Luisa Vasquez

Las nuevas listas del mes de abril y mayo está 
en el librero que se encuentra en la entrada de 
la iglesia. 

Yakima Dioceses Hotline
If you have been abused or victimized by a member of the Catholic 

clergy, please believe in the possibility for help and healing. We 

encourage you to come forward and speak out. The Yakima 

Dioceses has a sexual abuse hotline for those who wish to report 

some incident concerning that issue as regards a bishop, priest, 

deacon or diocesan employer or volunteer. 888-276-4490 

Línea Directa de la Diócesis 
Para personas que han sufrido abusos Si usted ha sido 

abusado/a, o ha sido victima de un miembro del clero 

Católico, le pedimos que crea en la posibilidad de 

esperanza, ayuda y sanación. Le animamos a que nos 

hable. La Diócesis de Yakima ha establecido un numero 

telefónico especial para personas que desean dar un 

informe  concerniente de un abuso sexual cometido por un 

Obispo, Sacerdote, Diacono, empleado Diocesano o  

voluntario. 888-276- 4490 

Bautismos 
Para programar un bautizo

o asistir a la platica, la 

registración y toda la documentación se 

requiere al menos 3 semanas antes del mes 

en que desee bautizar. Favor de levantar la 

forma de registro en la oficina.                                                                          

La próxima fecha de Bautismo es el 25 de Abril a 

las 10:00am para los que ya tomarón la clase y 

entregaron los documentos necesarios para el 

bautismo.                                                                                                                    

Siguiente Platica será el Jueves 7 de Mayo a las 

6:00pm. 

Y Bautismo el sábado 23 de Mayo a las 10am.

http://www.yakimadiocese.org/

